SIZE:285x210mm 21. 04. 28

OPTONICH

WHCTPYKLWW 3A YINOTPEBA - LED HIGH BAY

Cr b n n KU napameTpu:

Kateropusi: LED High bay

BXxofLL0 HanpexeHue: AC220-240V  50HZ/60HZ - .
TemnepaTypa: -25°C<TA<50°C OFF
BHUMAHME:

1. YBEPETE CE, YE EJIEKTPUYECTBOTO E U3KJTIOYEHO NPEOM OA 3AMOYHETE MHCTANALAA.

2. Monsi npoyeTeTe UHCTPYKLMUUTE NPean HCTanauus.

3. MoTpebutensT TpsibBa Aa NPUroTBU HEOBXOAUMUTE aKCeCoapy v YacTu (He ca BKIOYEHW), BKITFOUNTENHO U

pasnpefenuTenHara KyTus.

4. MNpoaykTbT Tpsi6Ba Aa 6bae 3a3eMeH.

5. Bcsika nofiMsiHa Moxe fa 6bfe U3BbpLIeHa CamMo OT NMPOU3BOAUTENS, TbproBeLa Uiy nofobHo KBanuduumpaHo auue.
Mons npugbpiKainTe ce CTPUKTHO KbM MHCTPYKLMUTE, B MPOTUBEH CllyYau Lie NoHeceTe nocneauuuTe.
Mons He oTBapsiiTe caMu NPoAYKTa, MoXe Aa NpUYMHUTE Tey. OKOHYaTeNHaTa MHTepneTaLuus Ha
npoAykTa npuHagnexm Ha ¢pabpukara.
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BHOCUTEJT: Mpuma pyn 2004 00[, bbnrapus, 1784 Cocbus, MnagocT 1, 6n. 144, MapTep; TenecpoH: +359 2 988 45 72;

Ctp. 1
Led-Hallenbeleuchtung Kurzanleitung LED HIGH BAY LIGHT INSTRUCTION
Spezifikationen und Technische Daten: Specifications and Technical Data sheet:
Kategorie: LED Hallenbeleuchtung Luminaire Category: LED High bay
Eingangsspannung: AC220-240V 50HZ/60HZ Input voltage: AC220-240V  50HZ/60HZ 5 .
Betriebstemperatur -25°C <TA <50°C Ambient Temperature: -25°C<TA<50°C OFF
Warnung! WARNING:
1. Samtliche Installationen sollten nur von qualifizierten 1.ENSURE ELECTRICITY IS SWITCHED OFF BEFORE INSTALL .
Personen vorgenommen werden (Elektro-Installateur usw.) I - 2.Please read through all following instructions before installing the unit.
2. Unterbrechen Sie die Stromversorgung und sichern Sie diese gegen wiedereinschalten. OFF 3.User should prepare necessary accessories and spare parts (not provided) including junction box .
3. Lesen Sie sich sorgfiltig die folgenden Schritte durch. Ll 4.The highbay light must be earthed.
4. Bereiten Sie etwaiges Montagezubehor sowie Werkzeug fiir die Installation vor. - 5.Method of attachment of the cable or cord such that any replacement can only be made by the manufacturer, his service agent
5. Die Hallenleuchte muss geerdet sein! 2 or similarly qualified person.
Halten Sie sich strikt an die folgenden Illustrationen, um etwaige Komplikationen zu vermeiden! Please operate it strictly according to the instruction, otherwise the consequence is proud.
Offnen Sie das Produkt keinesfalls eigensténdig, dies kénnte Wassereintritt zur Folge haben! Please don't open our products by yourself, it may causes water leakage.The power of final interpretation belong to the manufacturer.
Montage MOUNTING
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IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72; IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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